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e  Zastonki drzwi instaluje sie bez zaczepow. Podnoszgc szybe dociska sie zastonke. W tym modelu nie mozna
opuszczac szyb.

e Door shades are installed without clips. When raising the glass, the curtain is pressed down. The glass cannot be
lowered on this model.

e Las cortinillas de las puertas se instalan sin usar los clips de montaje subiendo la ventanillas. En este modelo no
se pueden bajar las ventanillas.

e Dverni zaclony se instaluji bez klipQ. Zvednutim skla se zavés pritlaci doll. U tohoto modelu nelze sklo spustit.

e Die Sonnenschutztiir wird ohne Klammern montiert. Durch Anheben der Scheibe wird der Vorhang nach unten
gedriickt. Das Glas kann bei diesem Modell nicht abgesenkt werden.

e Les pare-soleil de porte sont installés sans clips. En levant la vitre, le rideau est enfoncé. Il n'est pas possible
d'abaisser la vitre sur ce modéle.

e As cortinas de protecdo solar das portas sdo instaladas sem clipes. Ao levantar o vidro, a cortina é pressionada
para baixo. O vidro ndo pode ser baixado neste modelo.

e Las cortinillas de las puertas se instalan sin usar los clips de montaje subiendo la ventanillas. En este modelo no
se pueden bajar las ventanillas.

e Letendine delle porte si montano senza utilizzare le clip di montaggio, sollevando i finestrini. In questo modello
non ¢ possibile abbassare i finestrini.

e Sjenila na vratima se montiraju bez upotrebe kopci, podizanjem prozora. Kod ovog modela nije moguce spustiti
prozore.

e Jaluzelele se monteaza pe usi fara a folosi cleme, prin ridicarea geamului. La acest model, nu este posibila
coborarea geamurilor.

e Slnecné clony na dverach sa instaluju bez klipov, zdvihnutim okna. Pri tomto modeli nie je mozné sklo znizit.
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